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als ein paar Tage leben zu wollen, gemeinhin iiber die Achgel an.
Es ist nur zu begreiflich, wie wir .dazu kommen. In wievielen
war denn Leben, als sie zur Welt kamen? In Spiritus gesetzte
Leichenteile gehbren aber nicht gerade zu den erireulichsten
Anblicken. So sehr das Urteil also dem Einzelfall gegeniiher 1m
Recht 1st, so verkehrt ist es in seiner Verallgemeinerung. "Die
wertvollsten asthetischen Erkenntnisse haben uns noch immer i
konkrete Falle angeschlossene Ausfiithrungen, nicht in den Ilshen
schwebende, philosophierende Erorterungen gegeben. Julius Bab
macht einmal darauf aufmerksam, wie die drei groBen Grumd-
werke der deutschen dramaturgischen Erkenntnis, [Lessings
Hamburgische Dramaturgie, Febbels Tagebiicher und Lulwizs
Shakespearestudien durchweg an bestimmte Einzelwerke, immer
an einen bestimmten Fall ankniipfen, vom kritischen Geist durch-
weht und durchaus unverbunden in der Form sind. Da spriiiien
die Funken der Erkenntnis; mit den philosophisch-isthetischen
Walzern lockt man keinen Hund vom Ofen. Was sind tausend
Seiten in einer. Asthetik eines Philosophie-Professors gegen e'ne
Seite Hebbels, eine Analyse Ludwigs? Aus ihnen springt iirehr
asthetische Erkenntnis auf uns iiber, als aus hunderten von Pri-
tentiosen Abhandlungen, Untersuchungen, Systemen und sonsti-
gen Fleiiprodukten.

CALDERON-FESTSPIEL

Das geistl. Spiel bei uns Deutschen (und bei den anderen
Volkern wohl auch) ist aus einer Sinnfalligmachung des Evan-
gelientextes entstanden, daf man meinetwegen am Weihnachts-
tage Maria und Josef mimte.

Das Kind wiegte, und die Leute sangen ,,L.allt uns das Kind-
lein wiegen* und alle die anderen Lieder von jener wahren, deut-
schen Geistigkeit.. Bei Calderon war’s so: er liegt (sagen wir
mal) fast ein Jahrtausend spater. als die Anfange, das Drama war
in Spanien in hohem Mafle kultiviert worden, er war durch Stand
und als ,,Luchs der Gelehrsamkeit in weltlichen und mystischen
Dingen herausgehoben und gab aus seiner Hohe an zu Beleh-
lehrende. Er verfalite dieser Fronleichnamsspiele ein Stiicker 7o.

Hier ein Spiel iiber ,,Die Geheimnisse der Messe!“ Ver-
personlichungen treten auf: Unwissenheit, Weisheit, Judentum,
Heidentum. Dazu Personen der Bibel, auch Christus selbst. Sie
unterlegen der Messe, Abbild und Verdichtung des Geschehens
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vom Anbeginn bis zum letzten Gerichte zu sein. Man spiirt die
Klaue des Lowen oft: im Gedanklichen und im grofigearteten
Wurf der Sprache, trotz Ubersetzung. Bithnenaufwand kannte
das spanische Drama nicht. Am Hofe fing es aber an damit.
Gut bei dieser Auffithrung: man gab einen unortlichen Ort, Der
Palmenschwingerei war noch etwas viel, etwas Zugestandnis
war’s, passender zu einem heidnischen Spiel. Die Spieler waren
wohl nicht Berufsschauspieler, obwohl niemand ein Plakat dar-
iiber anhiangen hatte, noch auch iiber das Mal} des angewandten
Eifers, also der Schulung. Ist’s zudem nicht gumls’: eine Sen-
sation von Oberammergau, dall ,,Christus’ Schuster dder
Schneider ist? Und sind nicht Spiele schlieBlich zum Spielen da?!
(Was nicht etwa den Ernst ausschlieBt!) Solange aber ist’s

Spiel, als einer es nicht zum Beruf (mit Miihsal, l)mdu uerungen
Sorwen) hat. (In Spanien spielte das letzte L)or’f I“elul im Dorf
verfafBlte Stucke.) Durchaus gut insbesondere, wo vom Erhabenen
zum Lacherlichen bloB Haaresbreite war. Auch alle anderen Mit-
wirkenden gaben thr Bestes.

Mazxtmilian Maria Stroter.

ON HATZFELD

Von Herrn von Hatzfeld erhalte ich dieses Schreiben:

»oehr geehrter Herr Rottger! Ich sehe bei meinem voriiber-
gehenden Aufenthalthier in Diisseldorf, daB Sie meine Zuschrift,
die den Titel trug ,,Zum Streite Schreiner — Rottger®™ in threm
Sinn und zu Thren Gunsten dadurch wesentlich verindert haben,
dafi Sie den Titel in ,,Zum Angriff Schreiner gegen Rottger™
verkehrten. — Ich bedaure d;lh“', fernerhin fur Ihr Blatt nicht
mehr mitarbeiten zu konnen und bitte, mich aus der Liste der
Mitarbeiter zu streichen.

Mit vorziiglicher Hochachtung.
Adolf von Hatzfeld.”

Ich bemerke dazu, 'daBl ich das Schreiben nicht
ernst nehmen kann, falls es so gemeint ist, wie es

da steht — oder Herr von H. hat einen andern
Grund fiir die Aufgabe seiner Mitarbeiterschaft. Mag er’s halten,
wie er willl — 1ch mull mir nur mermt‘llungan wie die im

Brief sehr hoflich, aber bestimmt, verbitten. ... Ich habenichts
zu meinen Gunsten verkehrt, absolut nichts. Ich habe lediglich
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